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Chambre des Représentamnts.

SESSION DE 1874-1875.

Documents diplomatigues communiqués par le Ministre des Affaires Etrangdres.

B 2 A & + 2

Seéance po 16 Avein 1875,

Note allemande du 3 février 1875.

x Brissel, den 3 februar 1875.

» Der unlerzeichnete ausserordentli-
che Gesandte und bevollmachtigte Minis-
ter Seiner Majestiit des Deutschen Kaisers,
Konigs von Preussen, hat den Auflrag
crhalten, Seiner Execellenz dem Minister
der Auswiirtigen Angelegenbiciten Sciner
Majestat des Konigs der Belgier, Herrn
Grafen d’Aspremont-Lynden, die vertrau
lichen Besprechungen ganz ergebenst in
das Gedachmniss zurickzurufen, welche
er selbst, sowie scin Stellvertreter und
sein Amisvorgénger mit Seiner Exccllenz
uber dic Einwirkungen der Handlungen
Belgischer Unterthanen aufl die inneren
Verhaltnisse benachbarten Staaten und
deren rechtliche Beurtheilung zu halien
die Ehre gehabt haben,

» Anlass zu denselbcn gaben friher
die in den Jahren 1872 und 1873 von
einzelnen Belgischen Bischofen crlasscuen
Iittenbriefe und andere Veroffendichun-
gen, und ncuerdings eine von dem
« Comité des OEuvres pontificales » in

« Braxclles, le 3 février 1875.

» Le soussigné, cnvoyé extraordinaire
et Ministre plénipotentiaire de S. M. I'em-
pereur d’Allemagne, roi de Prusse, a regu
Pordre de rappeler amicalement & Son
Txcellence le Ministre des Affaires Etran-
gores de Sa Majesté le voi des Belges,
M. le comte ¢’ Aspremont-Lynden, les en-
iretiens confidentiels que lui-méme ainsi
que son remplagant et son prédécesscur
ont cu honneur d'asoir avee Son Excel-
lence, au sujet des influences que peuvent
exercer sur les affaires intérieures ’Etats
voising, les actes de sujets belges et de
I"appréeiation en droit de ces mémes acles.

» Ces entretiens furent provoqués jadis
par les lettres pastorales el autres publica-
tions émandes, dans les années 1872
et 1873, de certains évéques belges et, ré-
cemment, par une adresse, envoyée par
le « Comité des ceuvres pontificales, » &
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Brissel an den Bischiof von Paderborn
gerichtete in dem « Bien Public » von
25 December v. *veroffentlichte Adresse.

» In diesen Kundgebungen war Theil-
nahme und Ermunierung fir die in Auf-
lehnung gegen die Gesetze und die Staats-
gewalt begriffenen Geistlichen in Preussen

in mehr oder wenizer anfreizendem Tone

und mit mehr oder weniger Beleidiguny
der Regierung Seiner Majesiat des Kaisers
und Konigs, des Unterzeichineten Aller-
goiidigsten Herrn, ausgedriickt. Die Bespre-
chung ergab in jedem einzelnen Falle,
dass die Koniglich Belgische Regicrung in
den Gesetzgebung und der Rechispflege
ausrcichende Mittel nicht besitzen
glaubt, um dergleichen gegen den inneren
Frieden eines Wachbarstaates gerichiete
Kundgebungen
alinden.

Zu

zu hinderen oder zu

» Zu Erkundigungen tiber die Belgische
Gesetzgebung hat susserdem ein Vorgang
Anlass gegeben, der zwar anderen Natur,
aber nicht ohne einen geistigen Zusam-
menhang mit den erwihnten Kundgebun-
genist, namlich dasan einen Franzosischen
Erzbischof gerichicte, von desciben zur
Kenntniss der Behorden gebrachite Erbic-
ten des in Belgien Staatsangehérigen und
wohnhaflten Kesselschmicds Duchesne ,
gegen Empfang cincr bestimmten Geld-
summe, den Reichskanzler Farsten Bis-
marck zu ermorden, welehes Erbicten mit
allen Einzelheiten und den nicht wider-
legten  Beweissticken offentlicher
Beurtheilung ubergeben worden ist. Auch
iiber diesen Fall fiel das rechisverstin-
dige Gutachen dahin aus, dass, was der
Duchesne gethan oder heabsichtigt, nach
Belgischem Gesctze keinen Anlass zum
Einschreiten gebe.

» Der Unterzeichnete ist beaufltragt,
die Lrwiingungen zu wiederholen, welche
cr iber dicse Vorginge dem Herren Mi-
nister der Auswirligen Angelegenheiten
miindlich zu entwickeln die Ehre gebabt
hat. Es sind unbestrittene Grundsatze des
Volkerrechts, dass ein Staat seinen Ange-
hérigen nicht gestatten darf, die innere
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Braxclies, & I'éveéque de Paderborn et pu-
blice te 25 décembre de Pannée dernidre
dans le Bien public.

» Ces manifestations cxprimnicht des
sympathies ct contenaient des encourage-
ments pour les eeclésiastigques insurgés en
Prusse contre les lois etlautorité de U'litat,
sur un ton plus ou moins excitant et dans
un langage pius ou moins offensant pour
le gouvernement de 8. M. l'empereur
¢t roi, lauguste souverain du soussi-
gné. Dans chague cas particulier; il résul-
tait de lentreticn que le Gouverncment
du roi des Belges ne croit pas trouver
dans la légistation el organisation judi-
ciaire du pays des moyens suffisants pour
prévenir ou réprimer de telles manifesta-
tions dirigées contre la paix intéricure d’un
Stat voisin.

» Un incident dailleurs, qui était & la
vérité d'une autre nature, mais qui n’élait
pas sans connexité morale avee les mani-
festations susdites, avait déja donné lieu 2
des explications sur Ia légistation belge. 1I
sagit de T'offre faitc & un archevéque fran-
gais ct dénoncée par lui aux autorités, par
un sujet belge ct domicili¢ en Belgique, le
chaudronnier Duchesne , d’assassiner |
moycnnant une somme déterminée dar-
gent, le chancelier de 'empire, prince de
Bismarck. Cette offre a &¢ tivrée & Fappré-
clation de Vopinion publique dans tous ses
détails ctavee les preuves, non contestées,
a Pappui. Méme a propos de ce fait, Pavis
des jurisconsultes fut que ce quavait fait
ou projeté Duchesne ne donnait lieu A
poursuite d'aprés les fois belges.

» Le soussigné est chargé de renou-
veler les considérations qu’il @ cu Phon-
ucur de présenter verbalement au sujet
de ces incidents 4 M. le Ministre des Afw
faires Eyrangéres. Ce sont des principes
incontestés du droit des gens qu'un Ltat
ne peut permeltre 4 ses nalionaux de trou-
bler In paix intérieure d’'un autre Efat et
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Rubie vines anderen Staales zu storen,
und verpflichtet isi, durch seine Gesetze
dafiir zu sorgen, dass er im Stande sei,
dieser vilkerreehilichen Obliegenheit zu
geniigen. Dic michtigsien Reiche haben
ihre Geselzgebung in diesem Sinne geord-
net uwnd bei hervortretenden Bediiriniss
erginzt. Die Verpflichtung sller Staaten,
nicht zu dulden, das ibr Gebicet zor Werk-
statt von Anschligen gegen die Rule der
Nachbarstaaten, umi die Sicherheit der
angeborigen derzelben gemacht werde,
Jbiegt b verstirktem Masse cinen Staate
ob, der sich des Privilegiums der Neotra-
livit erfreut; zu den stillschweigend
vorausgeseizien Bedingungen seiner Neu-
tralitat gehort die volle Erfullung jener
Verpflichtung.

» Bs darfl daron erinnert werden, das
Belgien durch die Gesetze von 20 Dezem-
ber 1852 und 22 Mirz 1856, betreffend
Pressvergehen und dMordanschlige gegen
die Oberbiiupter anderer Stanten, Liicken
seines dupizipalreehts auszufillen sich
bemilit hat und das, wenn der Anwen-
dung des Artikel 123 des Belgischen Straf-
gesetzbuehs Bedenken, dber welehe der
Unterzeichnete ein Urtheil sich nicht
crlaubt, enigegensiehen, die gleichfalis
nentrale Schweiz Schwicrigkeiten der Art
dadureh Gberwindet dass nach dem cid-
gendssischen Strafrecht cin Burger oder
Einwohner der Schweiz, wcleher cine
fremde  Macht zu ciner die Schweiz
gefilirdenden Einmischung in ihre inne-
ren Angelegenheiten anrcizt, Zuchthaus
von wenigstens 40 Jahren verwirkt.

» Auch die Regierung Sciner Majestiit
des Konigs der Belgicr wird sich der
Erkenntniss nicht versehiiessen wollen,
dass die bestehende Gesetzgebung einer
Erginzung bediirfen wiirde, wenn wirklich
die Gegenwaertigen Belgischen Gesetze
nicht dic Mittel gewihren soilten, den
innern Frieden und dic Sicherheit der
Personen in befreundeten Nachbarsiaaten
gegen Becintrichtigung durch Belgische
Unterthanen sicher zu stellen, Die dies-
seitige Ucherzeugung, dass die Koniglich
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gu'il est tenu de veiller & ce que ses lois le
mettent en mesure de satisfaire & cette
obligation internationale. Les plus puis-
sants empires ont réglé leur législation en
ce sens et Pont complétée, si le besoin s’en
faisait sentir. L'obligation commune a tous
les Etats de ne pas tolérer que leur terri-
toire devienne un foyer dagressions diri-
gées contre le repos des Etats voisins et la
s¢eurité desnationaux e ceux-ci, incombe
a plus forte raison i un Etat qui jouit du
privilége de la neutralité, Le respeet rigou-
reux de cette obligation fait partie des
condilions tacites mises d’avanee 4 sa neu-
tralité,

» J1 convient de rappeler que par les
Iois du 20 déeembre 1852 et du 22 mars
1836, concernant les délits de presse et
les tentatives de meurtire contre les chefs
d’autres Brats, la Belgique s'est appliquée
& combler les lacunes de son droit munici-
pal et que si des scrupules, au sujet
desquels le soussigné ne se permet pas
d’exprimer une opinion , s‘opposent i
Fapplication de larticle 125 du Code
pénal belge, la Suisse également neutre
échappe aux difficultés de Vespéce en
punissant, en vertu du Code pénal fédéral,
de 40ans de reclusion au moins, le citoyen
ou habitant dc Ja Suisse qui provoque unc
puissance élrangere & une immixtion dan-
gereuse dans les affaires intéricures de la
Suisse.

» f.c Gouvernement de Sa Majesté le
Roi des Belges, 4 son tour, ne voudra pas
méconnaitre que la législation existante
aurait besoin d'étre compléice, sil était
vrai que les lois actuelles de ia Belgique
ne fournissent pas les moyens de garantir
contre Jes attcintes de sujets belges, la
paix inléricure et la sureté des personnes
dans des Elats voisins ¢l amis. La convie-
tion que le Gouverncment du Roi des
Belges partage cctie maniére de voir nest
pas ¢hranlée par la circonstance que la
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Belgisehe Regicrung  diese  Auffassung
theilt , wird durch den Umstand nieht
ersehiittert , dass die Missbilligung der
erwihnten Vorginge, welche der Herr

(4)

désapprobation qu'a manifestée personnel
lement M. e Ministre des Affaires Etran-
géres @ Voceasion des susdits ineidents,
"2 pas requ jusqu’ici dexpression officielle

Minister der Auswirtigen Angelegenhceiten
personlich ausgesprochen hat, cinen Amit-
lichen und 6ffentlichen Ausdruck bisher
nicht gefunden hat.

« Per Unterzeichnete hat die Ebre, ete.

et publique.

» Le soussigné a Phonneur, ete.

« PERPONCHER, » » (Signé) Penpoxcuen.

il
Note belge du 26 février 1875,

v Bruxelles, le 26 févreier 1875,

» A Son Excellence M. le comle de Perponcher-Sedinitzky, elc., efc., elc.,
@ Bruxelles.

» Le soussigné, Ministre des AMaires Etrangéres de S. M. le Roi des Belges,
a eu Thonneur de recevoir la nole qui lui a été adressée le 3 février par
S. Exe. M. PEnvoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire de S, M. Pempe-
renr ¢’Allemagne, roi de Prusse.

» Cette communieatton énumére quelques faits qui seraient contraires aux
obligations internationales de Ja Belgique, et qui, aux ycux du cabinet de Berlin,
paraitraient appeler Jdes modifications aux lois en vigucur en Belgique.

» Les faits sont au nombre de trois.

» Par des leltres pastorales ¢t d’autres publications, les évéques belges ont
encouragé la résistance d’ecelésiastiques allemands aux lois de PEtal.

» Une adresse concue dans le méme sens a é1é envoycée i P'évéque de Pader-
born par le comité des ceuvres pontificales siégeant en Belgique

» Un ehaudronnier, appelé Duchesne-Poncelet. sujel belge et habitant Seraing,
a demandé & Varchevéque de Paris une somme d’argent moyennant laquelle il
manifestail Vintention d’assassiner le chancelier de Pempire, prinee de Bismarck.
et cette proposition n’a pas été 'objet de poursuites judiciaires.

» Le soussigné se permetira de revenir sur chacun de ees faits.

» 1l est vrai que les évéques belges ont témoigné des sympathies & leurs
collégues allemands, mais les publications dont il s’agil remontenl & ouverlure
de la lulte engagée cn Allemagne; elles donnérent licu alors & des échanges
d’explications qui n’ont pas ¢1¢ suivis d’observations nouvelles. Un temps déja
ong a passé sur ces incidents qui, 3 la conmaissance du Gouvernemeiit du 'Roi,
ne se sont pas reproduils, ¢t on n’en retrouve pointde trace dans les mandements
de caréine qui viennent de paraitre dans les divers diocéses de la Belgique.
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» Lladresse envoyée i 'évéque de Paderborn n'émane pas du comité des
ceuvres pontificales, Des dix membres qui eomposent ce comité, qui n'a d’ailleurs
aucun caraclére public, huit y sont restés étrangers Lladresse est du 30 novem-
bre 4874, et lc comilé s'est réuni la derniére fois au mois de mai précédent; il
décline la responsabilité de toute publication autre que son rapport annucl. Clest
ce que le président, rendant hommage a la vérité, o atlesté a la demande du
Gouvernement. Deux membres senlement ont signé 'adresse el ils Yont fait sans
mandat. I ne peut done ‘lre question que d’un acte de quelques parliculiers
agissant en leur nom individuel.

» Enfin, quant 4 Yaffaire Duchesne, 'exposé ci-joint en retrace loutes les
phases. A part la proposition de simuler une réponse de Farchevéque de Paris,
proposition que Padministration belge avait eru devoir écarter et que S. Exe.
M. de Balan condamna énergiquemnent & son retour & Bruxelles, la légation
C’Allemagae v’indiqua pas une mesure qui ne fut aussilél prise, clle ne formula
pas unc demande & laquelle il ne fit iminédialement satisfail. La question de
savoir ¢'il serait possible dattraire le sicur Duchesne devant les tribunaux belges,
en supposant que le projet eitt un caractére séricux, fut examinée, et quaud on
exprima Pavisqu'on ne pouvait procéder autrement qu'on ne 'avail fail jusque-la,
aucune observalion ne fut faite, personne ne manifesta ni élonnement, ni mécon-
tentement, Cest par Vadministration belge que la légation d’Allemagne fut
averlic de intention du sieur Duchesne de s¢ rendre & Aix-la-Chapelle. S. Exe.
M. de Balan, a celle occassion, remerciait, par écrit, M. 'administrateur de la
sureté publique de ses renseignemenis et de sa prévenance conslanle, el celle
gratitude élait exprimée, naguére encore, par S. Exc. M. l¢ comte de Perponcher
Sedlnitzky. Les mesures de sarveillance prises par administration belge ont été
continuées depuis et il est ainsi avéré que le Gouvernement du Roi, avec une
sollicitude et une persistance reconnuces par les représentants de Vempire d’Alle-
magne, s’est mis en mesure de déjouer une lenlative insensée pour le cas ot clle
serait sorlie du domaine des inlentions.

» Les [2its ainsi établis, il sera plus facile de juger ka situation el, un espritde
mutuelle conciliation aidant, d’apprécier ce qu'elle eomporte.

» La Belgigue, indépendante el ncutre, n’a jamais perdu de vue ses obliga-
tions internationales et elle continuera de les remplir dans toute leur élendue.
Pour s’acquilter de cette tache, elle trouve Vappui le plus sur dans ses instilu-
tions qui, sorties, si on peut dire ainsi, des entrailles de son passé el appropriées
au caractére du pays, ont subi depuis bientot un demi-siécle I’épreuve des
¢vénements et sont devenues des conditions indispensables de son existenee. Ce
sont ces institutions qui, au dedans, lui ont permis de résoudre toutes les diffi-
cullés que suscile le gouvernement d’un peuple libre et ont assis la monarchic
constitutionnelle sur une basc inébranlable. Leur influencc n’a pas é1é moins
bienfaisante au dehors. Le soussigné doit laisser & d’auties le soin de rechercher
jusqu’a quel point la Belgique a aidé a Paffermissement du principe monarchique,
au développement du systeéme parlementaire aujourd’hui universellement accepté,
a la solution enfin du probléme fondamental de tout gouvernement moderne : la
conciliation de Pordre et de fa liberté ; mais il exprimera la ferme conviclion
que, malgré des écarts individuels el des abus loujours et parlout possibles, la
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nation belge ne pouvait prendre de mcilleure voie pour arriver & occuper digne-
ment et utilement la place qui lui est assignée dans Pordre earopéen. Les libertés
garanties par sa constitution, loin d’étre une cause de faiblesse pour le Gouver-
nement, sont pour lui un élément de force et lni donnent sur un peaple habilué,
des les temps les plus reculés, & faire lui-méme ses affaires, une aclion persua-
sive mille fois plus écoutée et plus efficace que ne le serait celle de lois restric-
tives. C'est & ce systéme que la Belgique doit davoir gardé, & des moments de
commotion révolutionnaire, une atiitade dont 'Europe a semblé lui savoir gré :
c’est grice & lui que, dans un aulre ordre d’intéréts et en paralysant les desseins
de Plnternationale. dont les doctrines produites an grand jour ont succombé
devaul le bon sens des populalions, elle a contribué pour sa part 4 conjurer les
périls qui menacent les fondements mémes de la sociélé; et ¢’est encore & Paide
de ce systéme qu’elle a pu résister, chez clle, & tous les entrainements, a toutes
les exagérations.

» Ces considérations placent sous leur vrai jour les questions soulevées dans
la note du 3 février.

» Entre deux Elals appelés, comme la Belgique el Allemagne, 4 vivre cote &
cole il nest pas surprenant qu'il surgisse de loin en loin des sujets de discussion
sur lesquels les appréciations ne sont pas unanimes; mais les pouvoirs publies
belges n'ont jamais hésilé a exercer une influence modératrice pour prévenir ou
faire disparaitre loule cause légitime de griefs. 11 y a un an, pour ne rappeler jei
qu’on scul cas, le ministre des affaires étrangéres, da haut de la tribune natio-
nale, s’adressail au patriotisme de lous ceux qui, dans des sphéres diverses.
portent leur attention sur la politique intéricure des Elals étrangers ct, parlant
de 'Allemagne, il signalait les jusles égards que la Belgique doit & une nation
voisine, amic et garante de l'indépendance belge.

» Cet appel, qui a recu l'assentiment des Chambres législatives, n’est pas
demeuré sans écho et le gouvernement du Roi sera prét & faire enlendre encore
sa voix si cela est nécessaire pour sauvegarder ou resserrer les liens qui unissent
la Belgique a I’Allemagne.

» Au milicu du calme actuel des esprits, des mesures répressives viendraicen!
d’autant plus surprendre le pays qu’a coté des critiques, les actes et Ja polilique
du gouvernement allemand sont vigourcusement défendus pas un (rés-grand
nombre des organes de la publicité.

» L’adresse & Pévéque de Paderborn, outre qu’elle nma éié qu’un aele isolé
contre lequel le gouvernement a réagi dans la mesure du possible, est reslée sans
retentissement dans Popinion publique. Un projet de loi proposé sur une telle
base n’aurait aucune chance d’étre adopté. On aurait peine, au surplus, & trouver
dans les législations étrangéres des définitions claires et précises du délit qu’il
s‘agirait d’alteindre,

» Aprés les cxplications dans lesquelles le soussigné est cniré concernani
Vaffaire Duchesne, il paraitra superflu de rien ajouter iei quant au passé. L'au-
torité judiciaire proccéde aujourd’hui & de nouvelles investigations sur les points
qui seraient restés plus ou moins obseurs. Soit qu'elles puissent aboulir ou non
a des poursuites, le soussigné se fera un devoir de communiquer & M, le Ministre
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d’Allemagne ee que ces recherches pourraient révéler dintéressant pour Son
Excellenee.

» La Iégislation helge, quant & la tentative et 4 la complicité, est en harmonie
avec les législations modernes comme avee les progrés de la science, les régles de
la raison naturelle el les moeurs de notre temps. La lenlative n’est punissable
que si elle a é1é manifestée par des actes extéricurs qui forment un commence~
ment d’exéeution. La simple pensée est hors de Vatleinte de la loi.

» Le soussigné ne connail aucune loi aujourd’hui en viguecur dans un pays
étranger d’aprés laquelle le fait de Duchesne-Pencelel serail qualifié de erime ou
de délit.

» Assurément, si la plupart des nations europécnncs\ ou du moins quelques-
unes medifiaient leurs lois pénales de maniére & attefudre et & punir la proposi-
tion verbale ou écrite tendante & tronver un complice en vue d’un erime ou d’un
délit & commettre, méme lorsque cetle proposilion, loin d’étre agréée, aurait éié
repoussée avee indignalion, la Belgique aurait & examiner cc grave probléme de
droit pénal et probablement elle suivrail un mouvement dont il ne peut lui
appartenir, semble-1-il, de prendre Pinitiative.

» Le soussigné a I'entiére confiance que ces éclaircissements et ces considéra~
tions ne¢ laisseront dans esprit du cabinet de Berlin aucun doute, non-sculement
sur la poriée réclle des faits qui ont €1é signalés, mais encore sur le caraclére
droit. loyal el sympathique des dispositions qui animent el ne cesseront d’animer
le gouvernement du Roi & I'égard de PAllemagne, dispositions qui s'inspirent a
Ja fois d’unc appréeiation vraic de la position de la Belgique et du haut prix que
celle~-ci attache et doit attacher a ses bonnes relalions avee un pays auquel elle
est Jiée par de puissants intéréts non moins que par les sentiments d’une amitié
ancienne ¢l éprouvée.

» Enpriant S. Exc. d. le comle dc Perponcher-Seldinitzky de vouloir bien
porler cc qui préctde a la connaissance de son Gouvernement, le soussigné a
I'honneur, cle.

n (Signe) Comte vAspremont~Lyxnex. »

HI

Explications données par M, le Ministre des Affaires Etrangdres au nom du
Gouvernement.

Messiguns,

Pour répondre & Pinterpellation qui nous a é1é adressée, je vais avoir 'hon-
neur de donner Jecture 4 la Chambre des notes échangées entre le cabinel de
Berlin et le Gouverncment du Roi.

La note allemande cst datée du 5 février; en voici le texle et la traduetion :

(Foir ci-dessus.)

Dans notre réponse, datée du 26 février, nous nous sommes attachés sans
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quaucune influence étrangére, je le dis haulement, ait méme pu intervenir, a
retracer sincérement les faits tels qu'ils nous apparaissent,

Celte réponse est ainsi congu :

(Foir ci-dessus.)

La Chambre est mainienanl en mesure d'apprécier le caraciére el Vobjet de
Pincident. Je me proposais, lorsque interpellation a é1¢ adressée au Gouverne-
ment, de les faire ressortir d’'une maniére plus précise euncore ; mais nous avons
regu, hier soir senlement, Ja réponse du cabinet de Berlin 4 la note belge du
26 février.

Nous ferons un examen consciencieux de la nouvelle communicalion qui nous
esl parvenue, el quand notre réponse aura ¢té expédiée, nous vous donnerons
connaissance de ces picces. Nous devons par suite ajourner quelque peu les
explications que nous avions l'intention de vous présenter dés avjourd’hui.

La note allemande du 13 avril, sans citer des faits nouveaux, entre dans des
développements sur les principes de droit international engagés dans le débat. Je
crois devoir faire connailre textuellement a Ja Chambre le passage suivani de
la note :

« Le Gouvernement belge saisira eertainement volontiers Poccasion de dissiper
les apprécialions erronées qui s¢ sont fail jour et d’aprés lesquelles PAllemagne
auraii en vuc une atteinte a la liberté de la presse en Belgique (*). »

Jajouicrai que, indépendamment des communications diplomatiques, des
explications verbales ont é1é courtoisement échangées.

Je ciois ne pouvoir en dire davantage pour le moment.

Le Gouvernement ne décline aucune responsabilité; mais il est d’avis qu’une
discussion immédiale ne scrail pas opporlune ; vous penscrez sans doute avee
lui qu'il convient de lui laisser l¢ temps de peser les considéralions que le cabinet
de Berlin vient de lui soumeltre et &’y faire une réponse murement refléchie.

Je n’ai pas besoin de déclarer que nous avons fa ferme volonié de continuer &
remplir toules nos obligations inlernationales et que notre plus sincére désir est
de mainlenir et de eonsolider nos bons rapports avee P'Allemagne.

Je croirais prendre un soin superflu en renouvelant les recommandations que,

dans des occasions antéricures , j'ai adressées au patriolisme de toutes les
opinions.

(*) v ... 8o wird sie gewiss gern dic Gelegenheit wahrnchmen, den 6ffentlichen Entstel-

lurigén entgegenzulretcn, als ob von Deutsehér Seite eine Beeintriichtigung der Pressireiheit
Belgiens ersirebt worden sei. »




